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ENG TECHNICAL SUPPORT: More information, FAQs, manuals and drivers can be
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found on the product page in the PRODUCT SUPPORT tab at www.axagon.eu.
Nothing helped? Write to our technical support: support@axagon.cz.

At the end of its service life, do not throw the product into household waste;
take it to a collection point for electrical equipment recycling. For information
about collection and recycling programmes in your country, contact your local
authorities or the retailer who sold you the product.

EU declaration of conformity: The device complies with the harmonisation
legislation of the European Union 2014/30/EU (EMC) and 2011/65/EU (RoHS).
The complete EU declaration of conformity is available from the manufacturer.

Before using the product, the user is obliged to read the user instructions. The
manufacturer disclaims any liability for damage that may occur due to
improper use of the product or failure to follow the instructions contained
herein. Product use other than specified must be consulted with the
manufacturer.

Do not use the product in humid or explosive environments and near
flammable substances.
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TECHNICKA PODPORA: Vice informaci, FAQ, manualy a ovladace naleznete na
strance produktu v zalozce PODPORA PRODUKTU na www.axagon.eu. Nic
nepomohlo? Napiste nasi technické podpofe support@axagon.cz.

Po skonceni Zi jte vyrobek do il odpadu ale
odneste jej na shérné misto pro recykla(n elekmckych zafizeni. Informace o
sbérnych a recyklacnich programech ve vasi zemi vam poskytnou mistni dfady
nebo prodejce, u kterého byl vyrobek zakoupen.

EU PROHLASENI O SHODE: Zafizeni je ve shodé s harmonizacnimi pravnimi
predpisy Evropské unie 2014/30/EU (EMC) a 2011/65/EU (RoHS). Kompletni
EU prohlaseni o shodé je k nahlédnuti u vyrobce.

Pred pouzitim vyrobku je uZivatel povinen si prostudovat navod k pouZiti.
Vyrobce se ziika zodpovednostl za skody, k nimz miize dojit v disledku
nespravného pou i vyrobku nebo nedodrzeni pokynii obsazenych v tomto
navodu. Jiné pouZiti vyrobku je nutno konzultovat s vyrobcem.

Vyrobek nepouzivejte ve vihkém nebo vy
hoflavych latek.

prostfedia v blizkosti
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TECHNISCHE UNTERSTUTZUNG: Weitere Informationen, FAQs, Handbiicher und
Treiber finden Sie auf der Produktseite auf der Registerkarte PRODUKTHILFE
unter www.axagon.eu. Nichts hat geholfen? Schreiben Sie an unseren
technischen Support: support@axagon.cz.

Werfen Sie das Produkt am Ende seiner Lebensdauer nicht in den Hausmiill;
bringen Sie es zu einer Sammelstelle fiir das Recycling von Elektrogerdten.
Informationen iiber Sammel- und Recyclingprogramme in lhrem Land
erhalten Sie bei Ihren lokalen Behdrden oder bei dem Héndler, der Ihnen das
Produkt verkauft hat.

EU-Konformitatserklarung: Das Gerdt entspricht den
Harmonisierungsgesetzen der Europals(hen Unlon 2014/30/EU (EMC) und
2011/65/EU (RoHS). Die ige EU-Konfor ung ist beim
Hersteller erhaltlich.

Der Benutzer ist verpflichtet, vor dem Gebrauch des Produkts die
Gebrauchsanweisung zu lesen. Der Hersteller lehnt jede Haftung fiir Schaden
ab, die durch unsachgeméBen Gebrauch des Produkts oder durch
Nichtbeachtung der darin enthaltenen Anweisungen entstehen konnen. Eine
andere als die angegebene Verwendung des Produkts muss mit dem
Hersteller konsultiert werden.

Verwenden Sie das Produkt nicht in feuchten oder explosiven Umgebungen
und nicht in der Nahe von entflammbaren Substanzen.
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TEKNISK SUPPORT: Mere information, ofte stillede spargsmél, manualer og
drivere findes pa produktsiden i PRODUKTSUPPORT-fanen pd www.axagon.eu.
Intet hjulpet? Skriv til vores tekniske support: support@axagon.cz.

Ved enden af dens brug, skal du ikke smide produktet ud i skraldespanden;
tag den til et indsamlingssted, som genbruger elektrisk udstyr. For mere
information om indsamling og genbrugs programmer i dit land, kontakt de
lokale myndigheder eller dem som solgte dig produktet.

EU ion af Ise: Enheden eri |

iseri af den Europaeiske Union 2014/30/EU (EMC) og
201 1/65/EU (RoHS) Hele EU deklarationen af overensstemmelse er
tilgaengelig fra fabrikanten.

For brug af produktet, er brugeren pakraevet af laese brugermanualen.
Fabrikanten fralegger sig alt ansvar for skade der kan ske ved forkert brug af
produktet, eller ved at folge instruktioner heri forkert. Produkt brug ud over
specificeret skal konsulteres med fabrikanten.

Brug ikke produktet i fugtige eller eksplosive miljoer og taet ved brandbare
substanser.

ESP SOPORTE TECNICO: Mas Informacion, Preguntas frecuentes, manuales y drivers
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pueden ser encontrados en la pagina del producto en la pestafia de SOPORTE
DE PRODUCTO en www.axagon.eu. ;No fue de ayuda? Escriba a nuestro
soporte técnico: support@axagon.cz.

Al final de su vida util, no tire el producto en los desperdicios del hogar; llévelo
aun punto de recoleccién de equipos eléctricos para su reciclaje. Para
informacién sobre programas de recoleccién y reciclaje en su pais, contacte a
sus autoridades locales o al distribuidor que le vendi6 el producto.

Declaracion de conformidad de la UE: El dispositivo cumple con la legislacion
de armonizacién de la Unién Europea 2014/30/EU (EMC) and 2011/65/EU
(RoHS). La declaracién de conformidad de la UE completa se encuentra
disponible desde el fabricante.

Antes de utilizar el producto, el usuario esta obligado a leer las instrucciones
de uso. El fabricante niega cualquier responsabilidad por dafio que pueda
ocurrir debido al uso inapropiado del producto o de la falla al sequir las
instrucciones que figuran en el presente documento. Utilizar el producto para
algo més aparte de lo especificado debe ser consultado con el fabricante.

No utilice el producto en ambientes himedos o explosivos o cerca de
sustancias inflamables.

EST TEHNILINETUGI: Lisateavet, KKK, juhendid ja draiverid leiate toote lehekiiljelt
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vahekaardil PRODUCT SUPPORT aadressil www.axagon.eu.

Miski ei aidanud? Kirjutage meie ilisele toele: suppor «@.
Seadme tooea Ioppedes arge visake seda kodumajapldam itmete hulka,
viige see Teavet teie riigi
kogumis- ja ri ide kohta saate i

omavalltsusest Voi toote miitinud jaemiidijalt.

ELi vastavusdeklaratsioon: Seade vastab Euroopa Liidu iihtlustamisaktidele
2014/30/EU (EMC) ja 2011/65/EU (RoHS). Taielik ELi
vastavusdeklaratsioon on saadaval tootjalt.

Enne toote ist on kasutaja tutvuma di
Tootja ei vastuta mis tahes kahju eest, mis vGib tekkida toote ebadige
kasutamise vdi selles sisalduvate Juhlsle eiramise tottu. Toote kasutamisel,
mis ei vasta al tuleb ida tootjaga.

Arge kasutage toodet niiskes véi plahvatusohtlikus keskkonnas ega
tuleohtlike ainete laheduses.

FIN TEKNINEN TUKI: Lisatietoa, UKK, ohjekirjat ja ajurit [6ydat tuotesivun

"
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TUOTETUKI -vdlilehdeltd osoitteesta www.axagon.eu. Eikd mikddn auttanut?
Lahetd viesti tekniseen tukeemme osoitteeseen: support@axagon.cz.

Al laita tuotetta sekajatteeseen palveluajan jalkeen; vie se séhkolaitteiden
kierritykseen. Lisdtietoa klerraty ja kerdysohjelmista maassasi saat
tai yjéltd, joka myi tuotteen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus: Lane on Euroopan unionin 2014/30/EU
(EMO) ja 2011/65 / EU (RoHS)
EU

on

Kéyttdja on velvollinen lukemaan kéyttoohjeet ennen tuotteen kayttoa.
Valmistaja ei ota vastuuta vahingoista, jotka johtuvat tuotteen vaarinkaytosta
tai tassd annettujen ohjeiden noudattamatta jattamisesta. Jos tuotetta
kéytetaan muuhun kuin madréttyyn tarkoitukseen, valmistajaan on otettava
yhteytta.

Rla kayté tuotetta tai raja
aineita.

d ja lahelld syttyvia

FR
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SUPPORT TECHNIQUE: Vous trouverez des informations complémentaires, des
questions fréquemment posées, des manuels et des pilotes sur la page du
produit sous l'onglet SUPPORT a I'adresse www.axagon.eu. Rien ne vous a
aidé? Ecrivez a notre support technique: support@axagon.cz.

Ala fin de sa durée de vie, ne jetez pas le produit dans les ordures ménagéres ;
amenez-le a un point de collecte pour le recyclage des équipements
électriques. Pour obtenir des informations sur les programmes de collecte et
de recyclage dans votre pays, contactez vos autorités locales ou le détaillant
qui vous a vendu le produit.

Déclaration de conformité de I'UE: L'appareil est conforme a la législation
d'harmonisation de I'Union européenne 2014/30/UE (EMC) et 2011/65/UE
(RoHS). La déclaration de conformité compléte de I'UE est disponible auprés
du fabricant.

Avant d'utiliser le produit, I'utilisateur est tenu de lire le mode d’emploi. Le
fabricant décline toute responsabilité pour les dommages pouvant résulter
d'une utilisation incorrecte du produit ou du non-respect des instructions
contenues dans le présent document. Toute utilisation du produit autre que
celle spécifiée doit étre consultée avec le fabricant.

N'utilisez pas le produit dans des environnements humides ou explosifs et a
proximité de substances inflammables.

GR
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TEXNIKH YMOZTHPIZH: Nepioco POpiEC, ZUXVEC EPWTNOELS, 08NYiEC
kat drivers pumopeite va Ppeite arr[v 0€iSa Tov TIPOIOVTOC 0TNV KapTéAa
YNOZTHPI=H MPOIONTOX oto www.axagon.eu. Aev BoriBnag; [payte otnv
TEXVIKI] pag umooTpIEn: support@axagon.cz.

Metd To mépag TG Stdpketag lmﬁc mge Uuuxsunc, unv nsm{stz T0 TPOTOV ota
UKouszla dwo'te 10 o€ &va onpeio i

Na aTwv ANOYIG Kat OKA
om XWPa 0ag, EMKOIVWVHOTE p£ TIG TOTMIKEC apXEC 1) e TO Katdotnpa and
61OV MPOUNBEUTIHKATE TO TIPOTOV.

Anhwon cuppépewong EE: H ouokeur ouppoppvetat pe ) vopobesia g
Evpwmnaiknc Evu)ur[«; 2014/30/EE (EMC) kat 2011/65/EE (RoHS) H ouvohikn
SNAwon cuppoPPWaNG Eivat é ano Tov .

Mpw pNoIIoMOIGETE TO TPOTdY, 0 XPROTNG &ivat uopewpévog va Slaaoe Tig
odnyiec xprong. O KataokevaoTrc dev @épet Kapia £v80VN yia {nptég ou
pmopei va ané m LV XPTiON TOU TTPOi 1 08
TIEPIMTWON TTOU 0 XPIOTNG aKoAoLBNaEl )\060( Tig 08nyie mou mapéxovrat pe
7o mpoidv. Na omoladrimote xprion Tou mPoidvTog Mépav TG kabopiopévng,
OUPBOUNEVTEITE TOV KATAOKEVAOTH.

Mnv pnotpomoteite To POV O€ LYPO 1) EKPNKTIKG TIEPIBANNOV, T} KOVTA OE
£0NekTa LNIKA.
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TEHNICKA PODRSKA: Vise informacija, ¢esto postavljena pitanja, priru¢nike i
upravljacke programe moZete pronaci na stranici proizvoda pod tabom
PODRSKA ZA PROIZVOD na www.axagon.eu. NiSta vam ne pomaze? Pisite
nasoj tehnickoj podrici: support@axagon.cz.

Na kraju radnog vijeka, ne bacajte uredaj u kucni otpad; odnesite ga u zbirno
mjesto za recikliranje elektri¢ne opreme. Za informacije o programima za
prikupljanje i recikliranje u va3oj zemlji obratite se lokalnim vlastima ili
prodavacu koji vam je prodao proizvod.

EU izjava o uskladenosti: Uredaj je uskladen sa zakonodavstvima Europske
Unije 2014/30/EU (EMC) i 2011/65/EU (RoHS). Cjelovita EU izjava o
sukladnosti dostupna je kod proizvodaca.

Prije koriStenja proizvoda, korisnik je duzan procitati upute. Proizvodac se
odrice svake odgovornosti za Stetu koja moze nastati zbog neprawlne uporabe
proizvoda ili neprldrzavanja ovdje ih uputa. Za koris

za svrhu koja nije ovdje navedena, potrebno je konzultirati se s prulzvuda(em

Ne koristite uredaj u vlaznim ili eksplozivni Zenjima i blizu
tvari.

HU
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TECHNIKAI TAMOGATAS Tovébbi mforma(lokert GYIK kérdésekért,

tési el a termék TAMOGATAS
lapjara a www.axagon.eu oldalon. Nem segitett? Irjon a technikai timogatasi
csapatunknak: support@axagon.cz.

A terméket az élettartama végén ne dobja haztartasi hulladékba; vigye az

orszagaban talalhato gyijtési és Gjrahasznositasi programi)klzal kapcsolatos
informaciékért vegye fel a kapcsolatot a helyi hatdsagokkal vagy a
kereskeddvel, aki a terméket eladta Onnek.

EU tanusltvany nyilatkozat: A késziilék megfelel az Europai Uni6 2014/30/EU
(EM() és. 201 1/65/EU (RoHS) harmomza(msjugszabalyalnak Ateljes EU
a gyartotol

A termék hasznlata el6tt a felhasznal6 koteles elolvasni a hasznalati
utmutatét. A gyarté nem véllal feleldsséget a karért, amely a termék nem
rendeltetésszer(i haszndlata vagy az itt taldlhaté utasitésok be nem tartasa
miatt j A ol eltérs dlds el6tt
egyeztetni kell a gyartoval.

Ne hasznalja a terméket nedves vagy robbanasveszélyes kornyezetben és
gyulékony anyagok kozelében.

4
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SUPPORTO TECNICO: Ulteriori informazioni, domande frequenti, manuali e
driver sono disponibili nella pagina del prodotto nella scheda SUPPORTO AL
PRODOTTO all'indirizzo www.axagon.eu. Niente ti ha aiutato? Scrivi al nostro
supporto tecnico: support@axagon.cz.

Al termine della sua vita utile, non gettare il prodotto nei rifiuti domestici;
portarlo in un punto di raccolta per il riciclaggio degli apparecchi elettrici. Per
informazioni sui programmi di raccolta e riciclaggio nel proprio paese,
contattare le autorita locali o il rivenditore che ha venduto il prodotto.

Dichiarazione di c aUE: Il d ivo & conforme alla normativa di
armonizzazione dell'Unione Europea 2014/30/UE (EMC) e 2011/65/UE (RoHS).
La dichiarazione di conformita completa dell'UE & disponibile presso il
produttore.

Prima di utilizzare il prodotto, I'utente & tenuto aleggere le istruzioni per
I'uso. I p declina ogni ilita per danni che possono
verificarsi a causa di un uso improprio del prodono o della mancata
osservanza delle istruzioni contenute nel presente documento. Un uso del
prodotto diverso da quello specificato deve essere consultato con il
produttore.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o esplosivi e in prossimita di
sostanze infiammabili.

TECHNINE PAGALBA: Daugiau informacijos, DUK, vadovus ir tvarkykles rasite
gaminio puslapyje, skirtuke PRODUKTO PRIEZIURA, adresu www.axagon.eu.
Niekas nepadéjo? Kreipkités j masy techninés pagalbos tarnyba:
support@axagon.cz.
P: minio naudojimo laikui, neismeskite jo j buitines atliekas;
nuneskite j J] i elektros jrangos perdirbimo surinkimo punktg. Informadijos apie
savo 3alyje teiraukités vietos valdzios
institucijy arba gaminj pardavusio mazmenininko.

ES atitikties deklaracija: Prietaisas atitinka Europos Sajungos suderinimo
teisés aktus 2014/30/ES (EMC) ir 2011/65/ES (RoHS). Visa ES atitikties
deklaracija galima gauti i$ gamintojo.

Prie3 pradedamas naudon gaminj, ji pnvalo P ityti
instrukcija. jokios uz zala, kuri gali
atsirasti dél netinkamo gaminio naudnjimo arba cia pateikty instrukcijy
nesilaikymo. Dél kitokio, nei nurodyta, gaminio naudojimo reikia pasitarti su
gamintoju.

Nenaudokite gaminio drégnoje ar sprogioje aplinkoje ir 3alia degiy medziagy.

Lv
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TEHNISKAIS ATBALSTS: Vairak informacijas, biezak uzdotos jautajumus,
instrukcijas un draiverus var atrast www.axagon.eu produktu lapa, zem cilnes
PRODUKTU ATBALSTS. Neizdevas atrisinat problému? Rakstiet muisu

iskaj; suppor G

Produkla kalposanas Ialka belgas nelzmetlet produktu ikdienas atkritumos,

bet 0 tu un parstrades punkta. Lai
sanemtu informaciju par a am sava valsti,
sazinieties ar attiecigajam vietéjam |estadem vai mazumtlrgotaju kas jums
pardeva produktu.

ES atbilstibas deklaracij rice atbilst Eiropas savienibas saskanosanas
tiesibu aktiem 2014/30/EU (EMC) un 2011/65/EU (RoHS). Pilna ES atbilstibas
deklaracija ir pieejama pie raZotaja.

BLietotajam ir pienakums pirms produkta lieto3anas izlasit lietosanas
instrukciju. Razotajs atsakas no jebkadas atbildibas par bojajumiem, kas var
rasties produkta nepareizas lieto3anas vai 30 un sekojoso instrukciju
neievérosanas rezultata. Par produkta lietosanu arpus noraditajam normam ir
jakonsultéjas pie razotaja.

Nelietojiet produktu mitra vai spradzienbistama vidé un dego3u vielu tuvuma.

NL
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TECHNISCHE ONDERSTEUNING: Meer informatie, veel gestelde vragen,
handleidingen en stuurprogramma’s zijn te vinden op de productpagina op
het PRODUCT SUPPORT-tabblad op www.axagon.eu. Heeft niets geholpen?
Schrijf naar onze technische ondersteuning: support@axagon.cz.

Gooi het product aan het einde van de levensduur niet bij het huisvuil, maar
breng het naar een inzamelpunt voor recycling van elektrische apparatuur.
Voor informatie over |nzame en recyclingprogramma's in uw land kunt u
contact op! of metde i

die u het product heeft verko(hl

EU conformiteitsverklaring: Het apparaat voldoet aan de
harmonisatiewetgeving van de Europese Unie 2014/30/EU (EMC) en
2011/65/EU (RoHS). De volledige EU conformiteitsverklaring is verkrijgbaar bij
de fabrikant.

Voor het gebruik van het product is de gebruiker verplicht de
gebruiksaanwijzing te lezen. De fabrikant wijst elke aansprakelijkheid af voor
schade die kan ontstaan door verkeerd gebruik van het product of het niet
opvolgen van de instructies in deze handleiding. Het gebruik van het product
anders dan gespecificeerd moet met de fabrikant worden overlegd.

Gebruik het product niet in een vochtige of explosieve omgeving en in de
buurt van ontvlambare stoffen.

NOR TEKNISK ST@TTE: Mer informasjon, ofte stilte spersmal, manualer og drivere
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kan finnes p& produktsiden under PRODUKTST@TTE-fanen pa
www.axagon.eu. Hjalp ingenting? Skriv til var tekniske stotte:
support@axagon.cz.

Ved slutten av levetiden, ikke kast produktet i husholdningsavfallet; ta det til
et |nnsam||ngspunkt for' reslrkulerlng av elektrisk utstyr.For informasjon om
iditt land, kontakt lokale
myndigheter eller forhandleren som solgte deg produktet.

EU ing: Enheten holder h
Den europeiske union ZO14/30/EU (EM() og ZO'I‘I/65/EU (RoHS). Den
komplette EU. fra pi

For produktet tas i bruk, er brukeren forpliktet til & lese bruksanwsnlngen
Produsenten fraskriver seg ethvert ansvar for skade som kan uppsla pa grunn
av feil bruk av produktet eller lende overholdelse av i

denne. Produktbruk annet enn spesifisert mé konsulteres med produsenlen,

Ikke bruk produktet i fuktige eller eksplosive miljger og i av
brennbare stoffer.

PL
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POMOC TECHNICZNA: Wiecej informacji, czesto zadawane pytania, instrukcje
obstugi i sterowniki mozna znalez¢ na stronie produktu w zaktadce wsparcie
produktu pod adresem www.axagon.eu. Nic nie pomogto? Napisz do naszej
pomocy technicznej: support@axagon.cz.

Pod koniec okresu uzytkowania, urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ w odpadach
komunalnych: nalezy zanies¢ je do punktu zbiérki w celu recyklingu sprzetu
elektrycznego. Aby uzyskac informacje o programach zbiérki i recyklingu w
twoim kraju, skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami lub sprzedawca, ktéry
sprzedat ci produkt.

Deklaracja zgodnosci UE: Urzadzenie jest zgodne z przepisami
harmonizacyjnymi Unii Europejskiej 2014/30/UE (EMC) i 2011/65/UE (RoHS).
Petna deklaracja zgodnosci UE jest dostepna u producenta.

Przed uzyciem produktu uzytkownik jest zobowigzany do przeczytania
instrukgji uzytkownika. Producent zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci za
szkody, ktére moga wystapi¢ w wyniku niewtasciwego uzytkowania produktu
lub nieprzestrzegania zataczonych instrukgji. Zastosowanie produktu inne niz
okreslone musi by¢ skonsultowane z producentem.

Nie nalezy uzywac produktu w srodowisku wilgotnym lub wybuchowym oraz
w poblizu substancji tatwopalnych.

PT
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SUPORTE TECNICO: Mais informacdes, FAQs, manuais e drivers podem ser
encontrados na pagina do produto no guia SUPORTE AO PRODUTO em
www.axagon.eu. Nao encontrou o que procura? Escreva para 0 nosso suporte
técnico: support@axagon.cz.

No final da sua vida dtil, ndo deite o produto para o lixo doméstico; leve-o0 a
um ponto de recolha para reciclagem de equipamentos elétricos. Para obter
informacdes sobre os programas de recolha e reciclagem no seu pais, entre em
contato com as autoridades locais ou o revendedor que Ihe vendeu o produto.

Declaracao de conformidade UE: Este dispositivo esta em conformidade com a
legislagao harmonizada da Uniao Europeia 2014/30/EU (EMC) e 2011/65/EU
(RoHS). A declaragao de conformidade UE complete esta disponivel através do
fabricante.

Antes de usar este produto, o utilizador esta sujeito a leitura das instrucoes de
utilizacdo. O fabricante isenta-se de qualquer responsabilidade por danos que
possam ocorrer devido ao uso impréprio do produto, ou falha em sequir as
instrugdes aqui contidas. Utilizacoes do produto para além do especificado
devem ser consultadas com o fabricante.

Nao use o produto em ambientes hiimidos ou explosivos e proximo a
substancias inflamaveis.

RO
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SUPORT TEHNIC: Mai multe informatii, intrebari frecvente, manuale si drivere
pot fi gasite pe pagina produsului in fila SUPORT PRODUS la www.axagon.eu.
Nimic nu a ajutat? Scrieti asistentei noastre tehnice: support@axagon.cz.

La sfarsitul duratei sale de serviciu, nu aruncati produsul in deseurile
menajere; duceti-l la un punct de colectare pentru reciclarea echipamentelor
electrice. Pentru informatii despre programele de colectare si reciclare din tara
dvs., contactati autoritatile locale sau retailerul care v-a vandut produsul.

Declaratia de conformitate UE: Dispozitivul respecta legislatia de armonizare a
Uniunii Europene 2014/30/UE (EMC) si 2011/65/UE (RoHS). Declaratia
completa a UE de conformitate este disponibila de la producator.

Tnainte de a utiliza produsul, utilizatorul este obligat sa citeasca instructiunile
utilizatorului. Producatorul nu isi asuma raspunderea pentru daunele care pot
aparea din cauza utilizarii necorespunzatoare a produsului sau a nerespectarii
instructiunilor continute in acest document. Utilizarea produsului, alta decat
cea specificata, trebuie consultatd cu producatorul.

Nu folositi produsul in medii umede sau explozive si in apropierea
substantelor inflamabile.

SK
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TECHNICKA PODPORA: Viac informécii, FAQ, manudly a ovlddace najdete na
stranke produktu v zdlozke PODPORA PRODUKTU na www.axagon.eu. Ni¢
nepomohlo? Napiste nasej technickej podpore support@axagon.cz.

Po skonceni zi i jte vyrobok do ého odpadu, ale
odneste ho na zberné miesto pre recyklaciu elektrickych zariadeni. Informacie
o zbernych a recyklacnych programoch vo vasej krajine vam poskytnii miestne
trady alebo predajca, u ktorého bol vyrobok zakdpeny.

EU VYHLASENIE O ZHODE: Zariadenie je v stlade s harmonizacnymi pravnymi
predpismi Eurépskej dnie 2014/30/EU (EMC) a 2011/65/EU (RoHS).
Kompletné EU vyhlasenie o zhode je k nahliadnutiu u vyrobcu.

Pred pouzitim vyrobku je uzivatel povinny si prestudovat navod na pouZitie.
Vyrobca sa zrieka zodpovednosti za Skody, ktoré mézu vzniknut v dosledku
nespravneho pouZitia vyrobku alebo nedodrzania pokynov obsiahnutych v
tomto navode. Iné pouzitie vyrobku je nutné konzultovat s vyrobcom.

Vyrobok nepouzivajte vo vihkom alebo vybu3nom prostredi a v blizkosti
horlavych latok.

SLO TEHNICNA PODPORA: Ve informacij, pogosto zastavljena vprasanja, priro¢nike
in gonilnike lahko najdete na strani izdelka v zavihku PODPORA ZA IZDELKE na
www.axagon.eu. Ni ni¢ od tega pomagalo? Pisite nasi tehni¢ni podpori:
support@axagon.cz.

g’ Po koncu Zivljenjske dobe izdelka ne odvrzite med gospodinjske odpadke;
™ odnesite na zbirno mesto za recikliranje elektri¢ne opreme. Za informacije o
programih zbiranja in recikliranja v vasi drZavi se obrnite na lokalne oblasti ali
prodajalca, ki vam je izdelek prodal.

C € Izjava EU o skladnosti: Naprava je v skladu z harmonizacijsko zakonodajo
Evropske unije 2014/30/EU (EMC) in 2011/65/EU (RoHS). Celotna izjava EU o
skladnosti je na voljo pri proizvajalcu.

A Pred uporabo izdelka je uporabnik dolzan prebrati navodila za uporabo.
Proizvajalec zavraca kakrsno koli odgovornost za 3kodo, ki bi lahko nastala
zaradi nepravilne uporabe izdelka ali neupo3tevanja tukaj vsebovanih navodil.
Za uporabo izdelka, ki ni navedena, se je potrebno posvetovati s
proizvajalcem.

© Izdelka ne bljajte v vlaznem ali ekspl okolju in v blizini

vnetljivih snovi.

SRB TEHNICKA PODRSKA: Vise informacija, ¢esto postavljena pitanja, priruénici i
drajveri mogu se naci na stranici proizvoda u kartici PODRSKA ZA PROIZVOD
na www.axagon.eu. Nista nije pomoglo? Pisite nasoj tehnickoj podrsci:
support@axagon.cz.

Na kraju veka trajanja, ne bacajte proizvod u kucni otpad; odnesite ga na
punkt za reciklazu elektricne opreme. Za informacije o programima za
prikupljanje i reciklazu u vasoj zemlji, kontaktirajte lokalne vlasti ili prodavca
koji vam je prodao proizvod.

=

C€ lzavao 3 isa EU ima: Uredaj se 3ava sa
standardima harmonizacije Evropske unije 2014/30/EU (EMC) i 2011/65/EU
(RoHS). Potpuna izjava o usaglasenosti sa EU standardima dostupna je od
proizvodaca.

A Pre kori3¢enja proizvoda, korisnik je obavezan da procita uputstva za
upotrebu. Proizvodac odbija odgovomosl za Stetu koja moZe nastati usled
ilne upotrebe proi: ilinep ja ovde sadrzanlh uputstava.
Upotreba proizvod: koja nije mora se isa
proizvodacem.

© Ne koristite proizvod u vlaznim ili eksplozivnim okruZenjima i blizu zapaljivih
materija.

SWE TEKNISK SUPPORT: Ytterligare information, vanliga fragor, manualer och
drivrutiner finns p produktsidan under fliken PRODUKTSUPPORT pa
www.axagon.eu. Hjdlpte det inte? Skriv till var tekniska support:
support@axagon.cz.

g Nar produkten ér fardig anvénd, slang den inte i hushallsavfallet. Limna den
7 till en atervinningscentral for elutrustning.
For information om insamlings- och atervinning i ditt land, kontakta de lokala
myndigheterna eller aterforsaljaren som salde produkten.

C € EU-forsdkran om dverensstimmelse: Enheten uppfyller EU:s harmoniserade
lagstiftning 2014/30/EU (EMC) och 2011/65/EU (RoHS). EU:s fullstandiga
forsékran om overensstammelse finns att fa fran tillverkaren.

A Innan produk(en anvands ar anvandaren skyldig att ldsa
Til friskriver sig fran ndgot som helst
ansvar for skador som kan uppsté pa grund av felakng anvandnlng av
eller & att fi som star har. Vid
produktanvandning annan &n angiven maste tillverkaren radfragas.

@ Anvand inte produkten i fuktiga eller explosiva miljéer eller i narheten av
brandfarliga amnen.

TR  TEKNIK DESTEK: Daha fazla bl|g| SSS kullanlm kllavuzu ve siiriicii,
www.axagon.eu TEGI yer alan diriin
sayfasinda bulunabilir. Bu bl|gI|EI' yardlmcl olmadi mi? Teknik destek
ekibimizle iletisime gecin: support@axagon.cz.

ﬁ Hizmet dmriiniin sonunda iirtinii evsel atiklarla birlikte almayln elekmkll
° eri i icin bir toplama nok Gtiiriin.
toplama ve geri m programlari hakkinda bilgi igin, yerel yetkililere
veya size iirlinii satan saticlya bagvurun.

C€  ABuygunluk beyani: Cihaz, Avrupa Birligi'nin 2014/30/EU (EMC) ve
2011/65/EU (RoHS) uyum mevzuatlarina tam uygundur. AB uygunluk
beyaninin tamami iireticiden talep edilebilir.

A Uriinii kullanmadan dnce kullanici, kullanic talimatlarini okumakla
yukumludur Uretici, urunun yanI|§ kullamml veya burada yer alan
bilecek hasarlardan dolay
in, belirtilenler disindaki kullaniminda

sorumluluk kabul etmez. Ui
ireticiye danigiimahidir.

© Uriinii nemli veya patlayici iceren ortamlarda ve yanic maddelerin yakininda
kullanmayn.

UA  TEXHIYHA MIATPUMKA: I iHp
IH(prKI.lII Ta l:lpal/lBele MOXHa 3HaMTI/I Ha (TOpIHI.lI NPoAYKTYy y BKHaﬂLlI
MIATPUMKA NPOAYKTY 3a agpecoto www.axagon.eu. Hiyoro He gonomorno?
Hanuwitb 10 HaLwoi cny»6u TeXHIYHOT NIATPUMKN: SUpport@axagon.cz.

Micna 3akiHueHHA TepMiHy Cy>x6u He BUKnAaliTe BUPI6 pa3om 3

ﬁ nobyToBMMU BifIX0AaMu, a 3AaiiTe iWOTo B MyHKT Npuitlomy Ans nepepobkn
enekTpUYHOro o6naziHaHHsA. [ina oTpuMaHHs iHdopmaLlii npo nporpammn
360py Ta nepepo6Ku BiAXOAIB Y BaLUiil KpaiHi 3BePHITHCA A0 MiCLiEBUX
opraHis Bnaau abo o npoaaBuA, AKWIA Npoaas Bam BUPI6.

ce

inn BiANOBI, T|€C ifl Bi i, T|€(I'Ip|n(Tp|v|
it TBa oro

BUMOTaM I
Co»osy 2014/30/EU (EMC) i 2011/65/EU (RoHS) MoBHy Aeknapatio
BiANOBIAHOCTI €C MOXKHa OTPUMAT Y BUPOGHIKa.

A MNepea BUKOPUCTaHHAM NPOAYKTY KOPUCTYBaY 30608'A3aHuii npountatn
IHCTPYKL 0 KopucTyBaua. BUpOOHUK He Hece X0HOT BIANOBIAaNbHOCTI 38
WIKOZLY, K MOXe BUHUKHYTI BHAC/TII0K HEHAI@XKHOrO BUKOPUCTAHHA
BUPOOY a60 HelOTPUMaHHS IHCTPYKLiA, 110 MICTATBCA B LIbOMY JIOKYMEHTI.
BukopuctaHHaA BUPoGy He 3a NPU3HAYEHHAM NOBUHHO 6yTI y3rofxKeHe 3
BUPOBHUKOM.

@ He BUKOUCTOBYiTe BUPI6 y Bonoromy abo Bm6yxoue6e3neuuomy
Ta no6nusy ner TUX P

AL

€3

®

MBESHTETJE TEKNIKE: Mé shumé informacion, FAQ, manuale dhe drejtues
mund té gjenden né fagen e produktit né skedén MBESHTETJA E PRODUKTIT
né www.axagon.eu. Asgjé nuk ndihmoi? Shkruani né mbéshtetjen toné
teknike: support@axagon.cz.

Né fund té jetés sé tij té shérbimit, mos e hidhni produktin né mbeturinat
shtépiake; coje né njé piké grumbullimi pér riciklimin e pajisjeve elektrike. Pér
informacion rreth programeve té grumbullimit dhe riciklimit né vendin tuaj,
kontaktoni autoritetet lokale ose shitésin me pakicé qé ju ka shitur produktin.

Deklarata e konformitetit té BE-sé: Pajisja pérputhet me legjislacionin e
harmonizimit té Bashkimit Evropian 2014/30/EU (EMC) dhe 2011/65/EU
(RoHS). Deklarata e ploté e BE-sé e konformitetit éshté né dispozicion nga
prodhuesi.

Pérpara pérdorimit té produktit, pérdoruesi éshté i detyruar té lexojé
udhézimet e pérdorimit. Prodhuesi mohon ¢do pérgjegjési pér démtimin qé
mund té ndodhé pér shkak té pérdorimit jo té duhur té produktit ose
déshtimit pér té ndjekur udhézimet e pérfshira kétu. Pérdorimi i produktit i
ndryshém nga ai i specifikuar duhet té konsultohet me prodhuesin.

Mos e pérdorni produktin né mjedise té lagéshta ose shpérthyese dhe prané
substancave té ndezshme.

BG

h2S

€3

®

TEXHWYECKA MOAAPBXKKA: Moseue nHdpopmauusa, 4ecto 3aaaBaHn BbNpocm
(FAQ), ppKoBOACTBA 1 ApaitBepy MoraT Aa 6bAAT OTKPUTM HA NPOAYKTOBATA
cTpanuua B noneto MOJKPENA HA MPOAYKTA Ha www.axagon.eu. Tasn
vHdopmauua He Bu nomorta? MulweTe Ha cneunanucTiuTe HI N0 TeXHUYECKA
NOAAPBKKa: SUpport@axagon.cz.

B kpas Ha ekcnnoa MY KUBOT He pnaiiTe NpojyKTa 3aeiHO
C6UTOBUTE OTNa/BLM; 3aHeCeTe ro B CeLManu3upaH NyHKT 3a
PeumKnmMpare Ha enekTpuyecko 06opyaBaHe. 3a MHGOpMaLVA OTHOCHO
nporpamuTe 3a CbOMpaHe 1 peurknupaHe BbB BalaTa AbpXasa (BbpxeTe
e C MeCTHUTe BNaCTV WK C Tbprogelia, KOMNTo BU e NpoJian npoayKTa.

EC aeknapauus 3a cboTBeTCTBUE: YCTPOIACTBOTO OTTOBAPA Ha
3aKOHO0/1aTeNCTBOTO 3a XapMOHU3MpaHe Ha EBponeiickus cbios 2014/30/EC
(EMC) 1 2011/65/EC (RoHS). Mbnnata EC aeknapauusa 3a CboTBETCTBYE €
[I0CTIHA B CaiiTa Ha

npoussoauTens.

Mpean na U3non3ea NPoayKTa, NOTPEBUTENAT € JTbXKeH Aa Npoyete
MHCTPyKLuWTe 3a ynoTpe6a. lPoM3BOANTENAT OTKa3Ba BCAKaKBA
OTFOBOPHOCT 32 LLETH, KOUTO MOXe Aa Bb3HUKHAT NOPaAN HenpaBuaHaTa
ynotpe6a Ha NPojiyKTa Unu HeCna3BaHeTo Ha yKasaHUATa, ONMCaHM TyK.
3non3saketo Ha NpoayKTa, N0 pasnuueH oT NOCOYEHNUA HauMH, TPAOBA Aa
e KOHCYNTUPa C NPOU3BOANTENA.

He u3non3saiite npojlykTa BbB BNaXHa UN eKCN03NBHA cpesja u B
61130CT 10 3aNaNUMI BelecTsa.

BOS TEHNICKA PODRSKA: Vise informacija, ¢esto postavljana pitanja, prirucnici i
A

drajveri mogu se pronaci na stranici proizvoda u kartici PODRSKA Z/
PROIZVOD na www.axagon.eu. Nista nije pomoglo? Pisite nasoj tehnickoj
podrici: support@axagon.cz.

Na kraju svog radnog vijeka, ne bacajte proizvod u ku¢ni otpad; odnesite ga
na mjesto za recikliranje elektricne opreme. Za informacije o programima
prikupljanja i recikliranja u va3oj zemlji, obratite se lokalnim vlastima ili
trgovcu koji vam je prodao proizvod.

Izjava o sukladnosti EU: Uredaj je u skladu s harmonizacijskim
zakonodavstvom Europske unije 2014/30/EU (EMC) i 2011/65/EU (RoHS).
Potpuna izjava o sukladnosti EU dostupna je od proizvodaca.

Prije upotrebe proizvoda, korisnik je duzan procitati upute za uporabu.
Proizvodac odbacuje svaku odgovornost za Stetu koja mozZe nastati zbog
nepravilne uporabe proizvoda ili nepostivanja navedenih uputa. Uporaba
proizvoda drugacija od navedene mora biti konzultirana s proizvodacem.

Ne koristite proizvod u vlaznim ili eksplozivnim okruZenjima ili blizu zapaljivih
tvari.
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